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Supporti regolabili  da  21  mm

  Adjustable supports  from  21  mm



KING | 

QUEEN | 

JOKER | 

MITO | 

POKER | 
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Supporto con base autolivellante
Support with self-leveling base

Supporto con testa fissa e autolivellante
Support with fixed and self-leveling head

Supporto componibile per ogni quota
Modular support for any height

Supporto specifico per pavimenti in legno
Dedicated support for wooden decking

Piastra multifunzione 60x60 cm 
Multifunctional Plate 60x60 cm
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La gamma King / The King range 

NOTE
_ Lo spessore standard delle alette è 4 mm. 
    Su richiesta sono disponibili alette di spessore 2, 3 mm.
_ Schede tecniche complete e scaricabili su king.dpssolving.com
_ I prodotti non sono vendibili singolarmente ma solo a scatole intere.

KING CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)

Peso
scatola

Box 
weight

(kg)

Misura 
Scatola
Box size

(cm)

Scatole 
max 

per ban-
cale
Max. 

boxes per 
pallet

Peso 
bancale  

Pallet 
weight

(kg)

Dimensione 
bancale 

Pallet size
(cm)

Pezzi 
per 

scatola
Pieces 

per box

 Pezzi/
Bancale
Pcs/plt

€  
Pz/Pcs

K1 K1030041 - 30 - 41 6,71 39x55x23 40 275 80x120xH245 20 800  5,25

K2 K2041063 - 41 - 63 7,70 39x55x23 40 315 80x120xH245 20 800  5,55

K3 K3063095 - 63 - 95 8,99 39x55x30 28 295 80x120xH224 20 640  6,20

K4 K4095152 - 95 - 152 10,93 39x55x37 24 259 80x120xH235 20 480  6,90

K5 K5152209 - 152 - 209 12,60 39x55x48 20 269 80x120xH253 20 400  7,45

K6 K6159272 K4+P1 157 - 266 - - - - - - - 9,20

K7 K7216329 K5+P1 213 - 322 - - - - - - - 9,75

K8 K8224380 K4+P1+P1 220 - 382 - - - - - - - 11,50

K9 K9280436 K5+P1+P1 276 - 439 - - - - - - - 12,05

K10 K0340545 K5+P1+P1+ P1 339 - 557 - - - - - - - 14,35

TESTA LISCIA
FLAT HEAD K17007PA - Ø 130 18,5 39x55x37 - - - 440 - 1,87

PROLUNGA
EXTENSION K17008P1 P1 113 8,91 39x55x30 32 282 80x120xH253 40 1280 2,30

NOTES
_ Tabs available in 2, 3 mm on request, and standard 4 mm thickness.
_ Complete technical data sheets can be downloaded on king.dpssolving.com
_ The products cannot be sold individually, but only in complete boxes.

Dati tecnici / Listino prezzi
Data sheet / Price list

​​

 

 

 

 

 

Consigli di posa di un sopraelevato su pacchetto isolante ed impermeabile: consigliamo l’uso di pannelli in EPS o XPS o altro isolante termico, con valori di resistenza allo
schiacciamento “idonei alla resistenza da compressione esercitata da pavimentazione sopraelevata su supporti in PP”. La mancata verifica dell’idoneità  del pannello
isolante, potrebbe causare lo schiacciamento del pannello sotto il peso del sopraelevato, causando antiestetici movimenti dell’intera pavimentazione; inoltre, l’eccessiva
duttilità  del pannello isolante, potrebbe compromettere le performance del manto impermeabile e/o dei supporti preposti al sopraelevamento delle pavimentazioni.
In questa situazione consigliamo un confronto preliminare sia con i nostri tecnici sia con i produttori del pannello isolante; se dovessero sussistere dubbi in merito alla
resistenza alla compressione del pannello, suggeriamo sempre l’utilizzo dei nostri separatori Skudo per la sola tutela dell’impermeabilizzazione (Pag.  32).

Recommendations for laying an elevated floor on an insulating and waterproof package: We recommend the use of EPS or XPS panels or other thermal insulation, with
crushing resistance values  “suitable for the compressive strength exerted by raised flooring on PP supports”. Failure on verification of the suitability of the insulating panel
could cause the panel to crush under the weight of the raised floor, causing unsightly movements of the entire flooring; furthermore, the excessive ductility of the insulating
panel could compromise the performance of the waterproof covering and / or the stability of the supports of the raised floor. In this situation we recommend a preliminary
consultation both with our technicians and with the insulation panel manufacturers; if there are any doubts about the compressive strength of the panel, we always
suggest the use of our Skudo separators for the sole protection  of waterproofing (Page 32  ).

CODICE
CODE

Colore/Colour Peso bancale  Pallet weight
(kg)

€ 
Pz/Pcs

POWER KEY KTPOWKEY - Acciaio/Steel 0,147 - - - 41,50

DPS Solving Flooring Division  |  P R I C E  L I S T 2026/2027
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Ø 130 mm

Ø 130 mm

Sp.2,3,4 mm
h.12 mm

H 113 mm

Ø 86 mm 

Ø 105 mm Ø 85 mm

Ø 210 mm

K1 K4 K5K2 K3

H 30 - 41 mm H 95 - 152 mm H 152 - 209 mmH 41 - 63 mm H 63 - 95 mm

K6
P1

H 159 - 272

H 95 - 152 mm H 113 mm

K7
P1

H 216 - 329

H 152 - 209 mm H 113 mm

K8
P1+P1

H 224 - 380 

H 95 - 152 mm H 113 mm

K9
P1+P1

H 280 - 436

H 152 - 209 mm H 152 - 209 mmH 113 mm

K10
P1+P1+P1K5K5K4K5K4

H 340 - 545

H 113 mm

PORTA TESTA
HEAD HOLDER

VITE
SCREW

ALETTE 
TABS

TESTA
HEAD

BASE
BASE

TESTA / HEAD

BASE / BASE

TESTA LISCIA / FLAT HEAD

ALETTE / TABS

PROLUNGA  / 
EXTENSION ELEMENT

LEGENDA / LEGEND
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QUEEN 
PLUS

La gamma Queen / The Queen range

Misure
Sizes

(mm)

QP1 28 - 37

QP2 36 - 51

QP3 50 - 79

QP4 77 - 133

QP5 131 - 241

QUEEN CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)

Peso
scatola

Box 
weight

(kg)

Misura 
Scatola
Box sixe

(cm)

Scatole 
max per 
bancale

Max. boxes 
per pallet

Peso 
bancale  

Pallet 
weight

(kg)

Dimensione 
bancale 

Pallet size
(cm)

Pezzi / 
scatola
Pieces / 

box

 Pezzi/
Bancale
Pcs/plt

€  
Pz/Pcs

Q1 Q1021031 21 - 30 5,89 39x39x25 54 325 80x120xH238 25 1350 3,50

Q2 Q2030046 29 - 44 7,15 39x39x27 48 350 80x120xH237 25 1200 3,95

Q3 Q3044074 43 - 72 8,41 39x39x38 36 310 80x120xH240 25 900 4,50

Q4 Q4071128 70 - 126 10,75 39x55x38 24 265 80x120xH240 25 600 5,25

Q5 Q5124234 124 - 234 15 39x55x47 18 277 80x120xH245 25 450 6,35

Q PLUS QP000001 7 1,49 12x12x38 144 237 80x120xH109 50 7200* 0,70

QUEEN 
TOWER

CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)

Peso
scatola

Box 
weight

(kg)

Misura 
Scatola
Box sixe

(cm)

Scatole 
max 
per 

bancale
Max. 

boxes per 
pallet

Peso 
bancale  

Pallet 
weight

(kg)

Dimensione 
bancale 

Pallet size
(cm)

Pezzi 
per 

scatola
Pieces 

per box

 Pezzi/
Ban-
cale

Pcs/plt

€  
Pz/Pcs

QTS QTS00023 23 - 30 5,80 39X39X28 48 285 80x120xH237 50 2400 1,45

QTL QTL00100 64 - 110 6,17 39X55X38 24 155 80x120xH240 25 600 2,27

NOTE
_ *La testa Queen può essere ordinata, su richiesta,  
    con le alette in un unico spessore, da 2 mm o da 3 mm
_ Schede tecniche complete e scaricabili su  
    queen.dpssolving.com
_ I prodotti non sono vendibili singolarmente ma solo a  
    scatole intere

NOTES
_ *On request, the Queen heads can be ordered  
     with tabs in a single thickness of 2 mm or 3 mm
_Full technical specifications are downloadable via  
   queen.dpssolving.com
_Products are not sold individually but only by the box

Dati tecnici / Listino prezzi
Data sheet / Price list

LUCKY KTLU1525 1,5 / 2,5 4,86 33x33x12 48 - - 200 9600 0.535

DAISY KTDAISY1 1,00 2,00 38X12X12 - - - 350 - 0,38

CODICE
CODE

Colore/Colour  Peso bancale / Pallet weight
  (kg)

€ 
Pz/Pcs

POWER KEY - Acciaio/Steel 0,147 41,50KTPOWKEY

DPS Solving Flooring Division  |  P R I C E  L I S T 2026/2027
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4 X QTL3 X QTL2 X QTL

Q6   	H 133-240 mm
QP6	H 140-247 mm

Q7   	H 239-344 mm
QP7	 H 246-351 mm

Q8   	H 305-454 mm
QP8	H 312-461 mm

Q9   	H 368-568 mm
QP9	H 375-575 mm

Q10	 H 431-680 mm
QP10	H 438-687 mm

Q5Q5Q5Q5Q4 QTLQTL

QTL

Q6 Q9 Q10Q7 Q8

QTS

Q1 Q4 Q5Q2 Q3

Q1	 H 21 - 30 mm
QP1	 H 28 - 37 mm

Q2	 H 29 - 44 mm
QP2	 H 36 - 51 mm

Q3	 H 43 - 72 mm
QP3	 H 50 - 79 mm

Q4	 H 70 - 126 mm
QP4	 H 77 - 133 mm

Q5	 H 124 - 234 mm
QP5	 H 131 - 241 mm

QUEEN PLUS

Ø 130 mm

Ø 114,5 mmSp.2,3,4 mm*
h.12 mm

 Base Q1 

Ø 114 mm

Ø 210 mm

Base Q2/Q3/Q4/Q5

Ø 114 mm

Ø 210 mm

H 
36

 m
m

Ø 130 mm 

Ø 113 mm 

H 
12

4 
m

m
Ø 113 mm 

Ø 130 mm 

VITE
SCREW

TESTA
HEAD

BASE
BASE

QUEEN 
PLUS

ALETTE 
TABS

LEGENDA / LEGENDTESTA / HEAD

BASE / BASE  PROLUNGA  / EXTENSION ELEMENT

ALETTE / TABS
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OKER

La gamma Joker / The Joker range

Dati tecnici / Listino prezzi
Data sheet / Price list

JOKER CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)

Peso
scatola

Box 
weight

(kg)

Misura 
Scatola
Box sixe

(cm)

Scatole 
max 
per 

bancale
Max. boxes 
per pallet

Peso 
bancale  

Pallet 
weight

(kg)

Dimensione 
bancale 

Pallet size
(cm)

Pezzi 
per 

scatola
Pieces 

per box

 Pezzi/
Bancale
Pcs/plt

€  
Pz/Pcs

JOKER JOKE3048 30-48 7 39x39x28 48 344 80x120xH237 30 1440 2,15

PJS JOKEPS18 18 3 39x39x17 72 233 80x120xH217 50 3600 0,77

PJL JOKEPL54 54 3 39x39x17 72 233 80x120xH217 30 2160 1,30

​​

 
 

  
  

 
 
 

  
                  

 
 

 
 

 

 
  

 

 
                 

 
 

 

Consigli di posa di un sopraelevato su pacchetto isolante ed impermeabile: consigliamo l’uso di pannelli in EPS o XPS o altro isolante 
termico, con valori di resistenza allo schiacciamento “idonei alla resistenza da compressione esercitata da pavimentazione sopraelevata  su 
supporti in PP”. La mancata verifica dell’idoneità  del pannello isolante, potrebbe causare lo schiacciamento del pannello sotto il peso  del 
sopraelevato, causando antiestetici movimenti dell’intera pavimentazione; inoltre, l’eccessiva duttilità  del pannello isolante, potrebbe 
compromettere le performance del manto impermeabile e/o dei supporti preposti al sopraelevamento delle pavimentazioni. In questa 
situazione consigliamo un confronto preliminare sia con i nostri tecnici sia con i produttori del pannello isolante; se dovessero sussistere 
dubbi in merito alla resistenza alla compressione del pannello, suggeriamo sempre l’utilizzo dei nostri separatori Skudo per la sola tutela 
dell’impermeabilizzazione ( Pag 32).

Recommendations for laying an elevated floor on an insulating and waterproof package: We recommend the use of EPS or XPS panels  or 
other  thermal  insulation,  with  crushing  resistance  values  “suitable  for  the  compressive  strength  exerted  by  raised  flooring  on  PP 
supports”. Failure on verification of the suitability of the insulating panel could cause the panel to crush under the weight of the raised floor, 
causing unsightly movements of the entire flooring; furthermore, the excessive ductility of the insulating panel could compromise  the 
performance of the waterproof covering and / or the stability of the supports of the raised floor. In this situation we recommend  a 
preliminary consultation both with our technicians and with the insulation panel manufacturers; if there are any doubts about the 
compressive strength of the panel, we always suggest the use of our Skudo separators for the sole protection of waterproofing (Page  32).

NOTE
_ Lo spessore standard delle alette è 4 mm. 
    Su richiesta sono disponibili alette di spessore 2, 3 mm.
_ Schede tecniche complete e scaricabili su dpssolving.com/prodotti/joker/
_ I prodotti non sono vendibili singolarmente ma solo a scatole intere.

NOTES
_ Tabs available in 2, 3 mm on request, and standard 4 mm thickness.
_ Complete technical data sheets can be downloaded
    on dpssolving.com/prodotti/joker/
_ The products cannot be sold individually, but only in complete boxes.

CODICE
CODE

Colore/Colour Peso bancale / Pallet weight
  (kg)

€ 
Pz/Pcs

POWER KEY - Acciaio/Steel 0,147 41,50TPOWKEYK

DPS Solving Flooring Division  |  P R I C E  L I S T 2026/2027



PJS

PJL
Ø 105 mm

Ø 210 mm

Ø 88 mm Ø 88 mm

J J + 1 PJL J + ...J + 1 PJS J + 2 PJS

H 30 - 48 mm H 48 - 66 mm H 66 - 84 mm H 84 - 102 mm

H 
70

 m
m

PJLPJS

H 
33

 m
m

JOKER: H 30 - 48 mm *PJS: H 33 mm

JOKER + 1PJS = H 48 - 66 mm JOKER + 1PJL = H 84 - 102 mm
JOKER + 2PJS = H 66 - 84 mm JOKER + 1PJL + 1PJS = H 102 - 120 mm

*PJL: H 70 mm

Sp. 2,3,4 mm

TESTA
HEAD

BASE
BASE

LEGENDA / LEGENDTESTA / HEAD

PROLUNGHE  / EXTENSION ELEMENTS

ALETTE  A SCOMPARSA / RETRACTABLE TABS

POSSIBILI ALTRE
COMBINAZIONI

OTHER POSSIBLE
COMBINATIONS

BASE / BASE  

10
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OKER

La gamma Poker / The Poker range

Dati tecnici / Listino prezzi
Data sheet / Price list

POKER

POKER PLUS
variante con gomma 
with rubber

POKER 
variante senza gomma 
without rubber

KROSS EASY 4 - H15

CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)

Peso  
weight

(kg)
Spessore/Thickness

 

(cm)

Dimensione 
bancale 

Pallet size
(cm)

Pezzi 
per 

scatola
Pieces 

per box

 Pezzi/
Bancale
Pcs/plt

€  
Pz/Pcs

3,1600x600

  KROSS  
RUBBER PLATE  4 - H15

KSPACEP4.15 4 mm - h. 15 Nero/Black - 80x120x236 100 27000 0,19

Colore/ Colour

4 mm 

POKER060

POKER060 +G

KSPACE14.15 4 mm - h. 15 Nero/Black - 4 mm 80x120x236 100 27000 0,36

3,5 32,25- - -

600x600

-

- 3,2 3,5 - - - 30,50

POKER PLUS POKER

KROSS RUBBER PLATE

  

KROSS EASY

DPS Solving Flooring Division  |  P R I C E  L I S T 2026/2027
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600 mm 600 mm

600 mm 600 mm

H 35 mm H 35 mm

FRONTE / FRONT

VISTE LATERALI / SIDE VIEWS

RETRO / BACK

  

 
 

 

 
                 

Consigli di posa di un sopraelevato su pacchetto isolante ed impermeabile: consigliamo l’uso di pannelli in EPS o XPS o altro isolante 
termico, con valori di resistenza allo schiacciamento “idonei alla resistenza da compressione esercitata da pavimentazione sopraelevata su 
supporti in PP”. La mancata verifica dell’idoneità  del pannello isolante, potrebbe causare lo schiacciamento del pannello sotto il peso del 
sopraelevato, causando antiestetici movimenti dell’intera pavimentazione; inoltre, l’eccessiva duttilità  del pannello isolante, potrebbe 
compromettere le performance del manto impermeabile e/o dei supporti preposti al sopraelevamento delle pavimentazioni. In questa 
situazione consigliamo un confronto preliminare sia con i nostri tecnici sia con i produttori del pannello isolante; se dovessero sussistere 
dubbi in merito alla resistenza alla compressione del pannello, suggeriamo sempre l’utilizzo dei nostri separatori Skudo per la sola tutela 
dell’impermeabilizzazione (Pag.  32).

Recommendations for laying an elevated floor on an insulating and waterproof package: We recommend the use of EPS or XPS panels or 
other  thermal  insulation,  with  crushing  resistance  values  “suitable  for  the  compressive  strength  exerted  by  raised  flooring  on  PP 
supports”. Failure on verification of the suitability of the insulating panel could cause the panel to crush under the weight of the raised floor, 
causing unsightly movements of the entire flooring; furthermore, the excessive ductility of the insulating panel could compromise the 
performance of the waterproof covering and / or the stability of the supports of the raised floor. In this situation we recommend a 
preliminary consultation both with our technicians and with the insulation panel manufacturers; if there are any doubts about the 
compressive strength of the panel, we always suggest the use of our Skudo separators for the sole protection of waterproofing (Page  32).
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ITO

La gamma Mito / The Mito range

Dati tecnici / Listino prezzi
Data sheet / Price list

MITO CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)

Peso
scatola

Box 
weight

(kg)

Misura 
Scatola
Box sixe

(cm)

Scatole 
max 
per 

bancale
Max. boxes 
per pallet

Peso 
bancale  

Pallet 
weight

(kg)

Dimensione 
bancale 

Pallet size
(cm)

Pezzi 
per 

scatola
Pieces 

per box

 Pezzi/
Bancale
Pcs/plt

€  
Pz/Pcs

MITO MITO1233 12-33 5,25 39 x 39 x 27 48 267 80 x 120 x230 25 1200 3,75

PROLUNGA
EXTENSION MITOPR25 23 4,52 39 x 39 x 25 54 260 80 x 120 x238 50 2700 1,30

NOTE
_ Su richiesta sono disponibili alette di spessore 2, 3 mm.
_ Schede tecniche complete e scaricabili su dpssolving.com/prodotti/mito/
_ I prodotti non sono vendibili singolarmente ma solo a scatole intere.

NOTES
_ Tabs available in 2, 3 mm on request.
_ Complete technical data sheets can be downloaded on
    dpssolving.com/prodotti/mito/
_ The products cannot be sold individually, but only in complete boxes.

​​

 
 

  
  

 
 

 
 

  
                  

 
 

 
 

 

Consigli di posa di un sopraelevato su pacchetto isolante ed impermeabile: consigliamo l’uso di pannelli in EPS o XPS o altro isolante 
termico, con valori di resistenza allo schiacciamento “idonei alla resistenza da compressione esercitata da pavimentazione sopraelevata  su 
supporti in PP”. La mancata verifica dell’idoneità  del pannello isolante, potrebbe causare lo schiacciamento del pannello sotto il peso  del 
sopraelevato, causando antiestetici movimenti dell’intera pavimentazione; inoltre, l’eccessiva duttilità  del pannello isolante, potrebbe 
compromettere le performance del manto impermeabile e/o dei supporti preposti al sopraelevamento delle pavimentazioni. In questa 
situazione consigliamo un confronto preliminare sia con i nostri tecnici sia con i produttori del pannello isolante; se dovessero sussistere  dubbi
in merito alla resistenza alla compressione del pannello, suggeriamo sempre l’utilizzo dei nostri separatori Skudo per la sola tutela 
dell’impermeabilizzazione (Pag.  32).

Recommendations for laying an elevated floor on an insulating and waterproof package: We recommend the use of EPS or XPS panels  or 
other  thermal  insulation,  with  crushing  resistance  values  “suitable  for  the  compressive  strength  exerted  by  raised  flooring  on  PP 
supports”. Failure on verification of the suitability of the insulating panel could cause the panel to crush under the weight of the raised  floor,
causing unsightly movements of the entire flooring; furthermore, the excessive ductility of the insulating panel could compromise  the 
performance of the waterproof covering and / or the stability of the supports of the raised floor. In this situation we recommend  a 
preliminary consultation both with our technicians and with the insulation panel manufacturers; if there are any doubts about the 
compressive strength of the panel, we always suggest the use of our Skudo separators for the sole protection of waterproofing (Page  32).

DPS Solving Flooring Division  |  P R I C E  L I S T 2026/2027
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MITO

MITO  

Ø 170 mm

Ø 210 mm

Ø 140 mm

MITO + 1 PM MITO + 2 PMMITO MITO + 3 PM MITO + ...

H 12 - 33 mm H 33 - 56 mm H 56 - 79 mm H 79 - 102 mm

LEGENDA / LEGEND

GHIERA / RING PROLUNGA / EXTENSION ELEMENT

POSSIBILI ALTRE
COMBINAZIONI

OTHER POSSIBLE
COMBINATIONS

PROLUNGA
EXTENSION

GHIERA
RING



 

 

 

Supporti bassi spessori  
fino a 30 mm

Low-height supports  
up to 30 mm



JUNIOR | 

LORD | 

CLOUD | 

 TAP  |  UNTAP

Pag 18

Pag 20

Pag 22

Pag 24

Supporto con testa autolivellante
Support with self-levelling head

Supporto modulabile in 2 soli componenti
Modular support with only 2 components

Supporto fisso adatto a tutti i sottofondi
Fixed support suitable for all subfloors

Supporto combinato per posa incollata
Combined support for bonded installation
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Listino prezzi |  Price List
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La gamma Junior / The Junior range

NOTE
_ Schede tecniche complete e scaricabili su  
   www.dpssolving.com/download/
_ I prodotti non sono vendibili singolarmente ma solo a scatole intere. 

NOTES
_ Full technical specifications can be downloaded from  
    www.dpssolving.com/download/
_ Products are sold in boxes and cannot be sold individually.

​​

 
 

  
 

 
 

 

 
  

 
 

 
  

 

Consigli di posa di un sopraelevato su pacchetto isolante ed impermeabile: consigliamo l’uso di pannelli in EPS o XPS o altro isolante 
termico, con valori di resistenza allo schiacciamento “idonei alla resistenza da compressione esercitata da pavimentazione sopraelevata  su

  supporti in PP”. La mancata verifica dell’idoneità  del pannello isolante, potrebbe causare lo schiacciamento del pannello sotto il  peso del 
sopraelevato, causando antiestetici movimenti dell’intera pavimentazione; inoltre, l’eccessiva duttilità  del pannello isolante,potrebbe 
compromettere le performance del manto impermeabile e/o dei supporti preposti al sopraelevamento delle pavimentazioni.
In questa situazione consigliamo un confronto preliminare sia con i nostri tecnici sia con i produttori del pannello isolante; se dovessero 
sussistere dubbi in merito alla resistenza alla compressione del pannello, suggeriamo sempre l’utilizzo dei nostri separatori Skudo per  la sola
tutela dell’impermeabilizzazione (Pag.  32).

Recommendations for laying an elevated floor on an insulating and waterproof package: We recommend the use of EPS or XPS panels  or 
other thermal insulation, with crushing resistance values  “suitable for the compressive strength exerted by raised flooring on PP 
supports”. Failure on verification of the suitability of the insulating panel could cause the panel to crush under the weight of the raised  floor,
causing unsightly movements of the entire flooring; furthermore, the excessive ductility of the insulating panel could compromise  the 
performance of the waterproof covering and / or the stability of the supports of the raised floor. In this situation we recommend  a 
preliminary consultation both with our technicians and with the insulation panel manufacturers; if there are any doubts about  the 
compressive strength of the panel, we always suggest the use of our Skudo separators for the sole protection of waterproofing (Page  32).

Dati tecnici / Listino prezzi
Data sheet / Price list

JUNIOR
CODICE

CODE
Misure
Sizes

(mm)

Peso
scatola

Box 
weight

(kg)

Misura 
Scatola
Box size

(cm)

Scatole 
per ban-

cale
Boxes per 

pallet

Peso 
bancale  

Pallet 
weight

(kg)

Dimensione 
bancale 

Pallet size
(cm)

Pezzi  
scatola
Pieces 

box

 Pezzi/
Bancale
Pcs/plt

€  
Pz/Pcs

J1 KJR11218 12 - 18 8,28 39x55x23 40 338 80x120xH245 60 2400 3,00

J2 KJR21824 18 - 24 9,03 39x55x23 40 368 80x120xH245 60 2400 3,55

J3 KJR32430 24 - 30 9,33 39X55x28 32 360 80x120xH237 60 1920 4,15

DPS Solving Flooring Division  |  P R I C E  L I S T 2026/2027
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TESTA / HEAD

Ø 150 mm

ALETTE / TABS LEGENDA / LEGEND

BASE / BASE

Ø 150 mm

Sp. 2 mm

Sp. 3mm

Sp. 4 mm

H 12-18 mm H 18-24 mm H 24-30 mm

J1 J2 J3

VITE
SCREW

ALETTE 
TABS

TESTA
HEAD

BASE
BASE
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La gamma Lord / The Lord range

NOTE
_ *La testa Lord può essere ordinata, su richiesta,
    con le alette in un unico spessore, da 2 mm o da 3 mm.
_ Schede tecniche complete e scaricabili su lord.dpssolving.com
_ I prodotti non sono vendibili singolarmente ma solo a scatole intere.

NOTES
_ *On request, the Lord heads can be ordered with tabs in a single thickness 
   of 2 mm or 3 mm
_Full technical specifications are downloadable via lord.dpssolving.com
_Products are not sold individually but only by the box.

Dati tecnici / Listino prezzi
Data sheet / Price list

LORD
CODICE

CODE
Misure
Sizes

(mm)

Peso
scatola

Box 
weight

(kg)

Misura 
Scatola
Box size

(cm)

Scatole 
per

bancale
Boxes per 

pallet

Peso 
bancale  

Pallet 
weight

(kg)

Dimensione 
bancale 

Pallet size
(cm)

Pezzi  
scatola
Pieces 

box

 Pezzi/
Bancale
Pcs/plt

€  
Pz/Pcs

LORD L8000000 8 6,90 39x39x16 42 297 80x120xH132 100 4200 1,50

PROLUNGA
EXTENSION L4000000 4 4,70 33x33x12 48 233 80x120xH109 100 4800 0,80

PRODOTTO CONSIGLIATO: livellatore Lucky / RECOMMENDED PRODUCT: Lucky leveller

CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)

Peso
scatola

Box weight
(kg)

Misura 
Scatola
Box size

(cm)

Pezzi  
scatola

Pieces box

€  
Pz/Pcs

LUCKY KTLU1525 1,5 / 2,5 4,86 33x33x12 200 0,535

PRODOTTO CONSIGLIATO: livellatore Daisy / RECOMMENDED PRODUCT: Daisy leveller

CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)

Peso
scatola

Box weight
(kg)

Misura 
Scatola
Box size

(cm)

Pezzi  
scatola

Pieces box

€  
Pz/Pcs

DAISY KTDAISY1 1,00 2,00 12x12X38 350 0,38

DPS Solving Flooring Division  |  P R I C E  L I S T 2026/2027
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Sp.2,3,4 mm*
h.12 mm
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Consigli  di  posa  di  un  sopraelevato  su  pacchetto  isolante  ed  impermeabile:  consigliamo  l’uso  di  pannelli  in  EPS  o  XPS  o
altro  isolante  termico,  con  valori  di  resistenza  allo  schiacciamento  “idonei  alla  resistenza  da  compressione  esercitata  da
pavimentazione sopraelevata su supporti in PP”. La mancata verifica dell’idoneità  del pannello isolante, potrebbe causare lo
schiacciamento del pannello sotto il peso del sopraelevato, causando antiestetici movimenti dell’intera pavimentazione; inoltre,
l’eccessiva duttilità  del pannello isolante, potrebbe compromettere le performance del manto impermeabile e/o dei supporti
preposti al sopraelevamento delle pavimentazioni. In questa situazione consigliamo un confronto preliminare sia con i nostri
tecnici sia con i produttori del pannello isolante; se dovessero sussistere dubbi in merito alla resistenza alla compressione del
pannello, suggeriamo sempre l’utilizzo dei nostri separatori Skudo per la sola tutela dell’impermeabilizzazione (Pag. 32)..

Recommendations for laying an elevated floor on an insulating and waterproof package: We recommend the use of EPS or XPS
panels or other thermal insulation, with crushing resistance values  “suitable for the compressive strength exerted by raised
flooring on PP supports”. Failure on verification of the suitability of the insulating panel could cause the panel to crush under
the weight of the raised floor, causing unsightly movements of the entire flooring; furthermore, the excessive ductility of the
insulating panel could compromise the performance of the waterproof covering and / or the stability of the supports of the
raised floor. In this situation we recommend a preliminary consultation both with our technicians and with the insulation panel
manufacturers; if there are any doubts about the compressive strength of the panel, we always suggest the use of our Skudo
separators for the sole protection of waterproofing (Page 32).

H 8 mm H 4 mm

LORD

Ø 150 mm

ALETTE / TABS LEGENDA / LEGEND

PROLUNGA / EXTENSION

PROLUNGA / EXTENSIONLORD

Ø 150 mm

ALETTE 
TABS

LORD

PROLUNGA 
EXTENSION
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LOUD

La gamma Cloud / The Cloud range

Dati tecnici / Listino prezzi
Data sheet / Price list

NOTE
_ Lo spessore standard delle alette è 4 mm. 
    Su richiesta sono disponibili alette di spessore 2, 3 mm.
_ Schede tecniche complete e scaricabili su dpssolving.com/prodotti/cloud/
_ I prodotti non sono vendibili singolarmente ma solo a scatole intere.

NOTES
_ Tabs available in 2, 3 mm on request, and standard 4 mm thickness.
_Full technical specifications are downloadable via
   dpssolving.com/prodotti/cloud/
_Products are not sold individually but only by the box.

CLOUD
CODICE

CODE
Misure
Sizes

(mm)

Peso
scatola

Box 
weight

(kg)

Misura 
Scatola
Box size

(cm)

Scatole 
per 

bancale
Boxes per 

pallet

Peso 
bancale  

Pallet 
weight

(kg)

Dimensione 
bancale 

Pallet size
(cm)

Pezzi  
scatola
Pieces 

box

 Pezzi/
Bancale
Pcs/plt

€  
Pz/Pcs

CLOUD LC100000 10 8,73 39x39x17 48 330 80x120xH149 100 4800 1,85

PROLUNGA
EXTENSION LC050000 5 13 39x39x17 24 468 80x120xH81 200 4800 1,55

PRODOTTO CONSIGLIATO: livellatore Lucky / RECOMMENDED PRODUCT: Lucky leveller

CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)

Peso
scatola

Box weight
(kg)

Misura 
Scatola
Box size

(cm)

Pezzi  
scatola

Pieces box

€  
Pz/Pcs

LUCKY KTLU1525 1,5 / 2,5 4,86 33x33x12 200 0,535

PRODOTTO CONSIGLIATO: livellatore Daisy / RECOMMENDED PRODUCT: Daisy leveller

CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)

Peso
scatola

Box weight
(kg)

Misura 
Scatola
Box size

(cm)

Pezzi  
scatola

Pieces box

€  
Pz/Pcs

DAISY KTDAISY1 1,00 2,00 12x12X38 350 0,38

DPS Solving Flooring Division  |  P R I C E  L I S T 2026/2027
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Sp.2,3,4 mm*
h.12 mm

H 10 mm H 5 mm

CLOUD

Ø 130 mm

ALETTE / TABS LEGENDA / LEGEND

PROLUNGA / EXTENSION

PROLUNGA / EXTENSIONCLOUD

Ø 130 mm

ALETTE 
TABS

PROLUNGA 
EXTENSION

CLOUD
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Consigli  di  posa  di  un  sopraelevato  su  pacchetto  isolante  ed  impermeabile:  consigliamo  l’uso  di  pannelli  in  EPS  o  XPS  o  altro
isolante  termico,  con  valori  di  resistenza  allo  schiacciamento  “idonei  alla  resistenza  da  compressione  esercitata  da 
pavimentazione sopraelevata su supporti in PP”. La mancata verifica dell’idoneità  del pannello isolante, potrebbe causare lo 
schiacciamento del pannello sotto il peso del sopraelevato, causando antiestetici movimenti dell’intera pavimentazione; inoltre,
l’eccessiva duttilità  del pannello isolante, potrebbe compromettere le performance del manto impermeabile e/o dei supporti 
preposti al sopraelevamento delle pavimentazioni. In questa situazione consigliamo un confronto preliminare sia con i nostri 
tecnici sia con i produttori del pannello isolante; se dovessero sussistere dubbi in merito alla resistenza alla compressione del 
pannello, suggeriamo sempre l’utilizzo dei nostri separatori Skudo per la sola tutela dell’impermeabilizzazione (Pag  32).

Recommendations for laying an elevated floor on an insulating and waterproof package: We recommend the use of EPS or XPS 
panels or other thermal insulation, with crushing resistance values  “suitable for the compressive strength exerted by raised 
flooring on PP supports”. Failure on verification of the suitability of the insulating panel could cause the panel to crush under  the 
weight of the raised floor, causing unsightly movements of the entire flooring; furthermore, the excessive ductility of the 
insulating panel could compromise the performance of the waterproof covering and / or the stability of the supports of the 
raised floor. In this situation we recommend a preliminary consultation both with our technicians and with the insulation panel 
manufacturers; if there are any doubts about the compressive strength of the panel, we always suggest the use of our Skudo 
separators for the sole protection of waterproofing (Pag  32).
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AP

La gamma Tap / The Tap range

Dati tecnici / Listino prezzi
Data sheet / Price list

NOTE
_ Lo spessore standard delle alette è 4 mm. 
    Su richiesta sono disponibili alette di spessore 2, 3 mm.
_ Schede tecniche complete e scaricabili su
    dpssolving.com/prodotti/tap-un-tap/
_ I prodotti non sono vendibili singolarmente ma solo a scatole intere.

NOTES
_ Tabs available in 2, 3 mm on request, and standard 4 mm thickness.
_ Full technical specifications are downloadable via
    dpssolving.com/prodotti/tap-un-tap/
_ Products are not sold individually but only by the box.

TAP CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)

Peso
scatola

Box 
weight

(kg)

Misura 
Scatola
Box size

(cm)

Scatole 
per

bancale
Boxes per 

pallet

Peso 
bancale  

Pallet 
weight

(kg)

Dimensione 
bancale 

Pallet size
(cm)

Pezzi  
scatola
Pieces 

box

 Pezzi/
Bancale
Pcs/plt

€ / 
Pièce 
Stück

TAP TTAP0000 4 4,60 40x40x24 54 272 80x120xH232 50 2700 3,25

UNTAP TUNTAP00 4 4,90 40x40x24 54 272 80x120xH232 50 2700 1,10

PRODOTTO CONSIGLIATO: livellatore Lucky / RECOMMENDED PRODUCT: Lucky leveller

CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)

Peso
scatola

Box weight
(kg)

Misura 
Scatola
Box size

(cm)

Pezzi  
scatola

Pieces box

€ / 
Pièce 
Stück

LUCKY KTLU1525 1,5 / 2,5 4,86 33x33x12 200 0,535

DAISY KTDAISY1 1,00 2,00 12x12X38 350 0,38

CUP TDOME000 - 9,22 40x40x37 36 339 80x120xH240 500 18000 0,32

SPIKE 4-I TSPIKE00.GR4I - 2,75 40x40x25 54 155 80x120xH232 500 27000 0,18

TAP UNTAP

                   
               

 

 

                    
               

  

  
 
 

Consigli  di  posa  di  un  sopraelevato  su  pacchetto  isolante  ed  impermeabile:  consigliamo  l’uso  di  pannelli  in  EPS  o  XPS  o  altro
isolante  termico,  con  valori  di  resistenza  allo  schiacciamento  “idonei  alla  resistenza  da  compressione  esercitata  da 
pavimentazione sopraelevata su supporti in PP”. La mancata verifica dell’idoneità  del pannello isolante, potrebbe causare lo 
schiacciamento del pannello sotto il peso del sopraelevato, causando antiestetici movimenti dell’intera pavimentazione; inoltre,
l’eccessiva duttilità  del pannello isolante, potrebbe compromettere le performance del manto impermeabile e/o dei supporti 
preposti al sopraelevamento delle pavimentazioni. In questa situazione consigliamo un confronto preliminare sia con i nostri 
tecnici sia con i produttori del pannello isolante; se dovessero sussistere dubbi in merito alla resistenza alla compressione del 
pannello, suggeriamo sempre l’utilizzo dei nostri separatori Skudo per la sola tutela dell’impermeabilizzazione (Pag  32).

DPS Solving Flooring Division  |  P R I C E  L I S T 2026/2027
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Ø 200 mm
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Recommendations for laying an elevated floor on an insulating and waterproof package: We recommend the use of EPS or XPS
panels or other thermal insulation, with crushing resistance values  “suitable for the compressive strength exerted by raised
flooring on PP supports”. Failure on verification of the suitability of the insulating panel could cause the panel to crush under
the weight of the raised floor, causing unsightly movements of the entire flooring; furthermore, the excessive ductility of the
insulating panel could compromise the performance of the waterproof covering and / or the stability of the supports of the
raised floor. In this situation we recommend a preliminary consultation both with our technicians and with the insulation panel
manufacturers; if there are any doubts about the compressive strength of the panel, we always suggest the use of our Skudo
separators for the sole protection of waterproofing (Page  32).

Sp.2,3,4 mm*
h.12 mm

TAP ALETTE / TABS LEGENDA / LEGEND

UNTAP CUP SPIKE

SPIKE

CUP

SPIKE

TAP

ALETTE 
TABS

Legenda | Legend:  S =  SPIKE - 2/3/4 = mm - T/ X/ I = Formato alette/Tabs shape

Spike S2I Spike S3I Spike S4ISpike S2T Spike S3T Spike S4TSpike S2X Spike S3X Spike S4X



  

Accessori e dettagli

Accessories and details



TOOLS | 

TOOLS | 

TOOLS | 

Pag 29-33

32-36
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Accessori di completamento
Finishing accessories

per sottostrutture e listoni in ceramica
for substructures and ceramic boards

per sottostrutture e listoni in legno
for substructures and wooden boards
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Dati tecnici / Listino prezzi
Data sheet / Price list

TOOLS CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)
Colore 
Colour

Peso
Weight

(kg/
cad)

N. 
pag.
Page 
No.

Dimensione 
bancale

Pallet size
(cm)

Pezzi 
per 

scatola
Pieces 

per box

Pezzi/
Ban-
cale
Pcs/
plt

€  
Pz/Pcs

LUCKY KTLU1525 1.5 / 2.5 Verde/
Green 0,022 80x120x109 200 9600 0,535

DAISY KTDAISY1 1 Bianco/
White 0,006 - 350 - 0,38

KLIP WALL KTKW0218 40x170 Acciaio/
Steel 0,032 - 40 - 3,90*

KLIP UP** KTKU0218 40x160 Acciaio/
Steel 0,074 - 20 - 3,90*

KLIP UP FLAT KTKUFLAT Acciaio/
Steel

KLIP UP JOIST KTKUJOIS Acciaio/
Steel

KLIP UP 
SOFT

KTPG1500 6 Nero/
Black 0,472 - 20 - 10,80*

€/ml

KLIP DOWN** KTKD0217 47x194 Acciaio/
Steel 0,091 - 20 - 3,90*

LINE 
PLAIN** KTLINEPL 1200 Plain 0,456 - - - 33,50*

KLIP UP  
NO PROFILE  KTKUN001 40x150 Acciaio/

Steel 0,074 - 20 - 5,20*

* A causa degli aumenti dei costi delle materie prime ferrose, contattare il nostro ufficio commerciale per ottenere le 
scontistiche aggiornate per questo prodotto / Due to the price increase of steel raw materials, please contact our sales 
department to obtain the updated discounts for this product

**Disponibile anche nella versione da 3 cm, con quantitativo minimo da concordare con il proprio commerciale di riferimento./ 
Also available in the 3 cm version, with a minimum order quantity to be agreed upon with your sales representative.

-

-
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TOOLS CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)
Colore 
Colour

Peso
Weight

(kg/
cad)

N. 
pag.
Page 
No.

Dimensione
scatola
Box size

(cm)

Pezzi 
per 

scato-
la

Pieces 
per 
box

Pezzi/
Ban-
cale

Pcs/plt

€  
Pz/Pcs

KILT 40
Profilo perimetrale
Perimeter closing 
profile

KTPROFA4
L. 

3000
H. 40

  Silver (anodized)

5 15x10x303 5 -

53,45*

  Light Ivory RAL 1015 64,80*

  Anthracite RAL 7036 64,80*

KILT 60
Profilo perimetrale
Perimeter closing 
profile

KTPROFA6
L. 

3000
H. 60

  Silver (anodized)

7 20x10x303 5 -

63,72*

  Light Ivory RAL 1015 75,60*

  Anthracite RAL 7036 75,60*

KILT 80
Profilo perimetrale
Perimeter closing 
profile

KTPROFA8
L. 

3000
H. 80

  Silver (anodized)

8,5 26x10x303 5 -

72,35*

  Light Ivory RAL 1015 87,48*

  Anthracite RAL 7036 87,48*

KILT 100
Profilo perimetrale
Perimeter closing 
profile

KTPROA10
L. 

3000
H. 100

  Silver (anodized)

10 32x10x303 5 -

88,55*

  Light Ivory RAL 1015 108,00*

  Anthracite RAL 7036 108,00*

KILT 120
Profilo perimetrale
Perimeter closing 
profile

KTPROA12
L. 

3000
H. 120

  Silver (anodized)

12 38x10x303 5 -

99,35*

  Light Ivory RAL 1015 118,80*

  Anthracite RAL 7036 118,80*

KILT 40  
Angolo esterno 
External corner 

KTAEPRA4 H. 40

  Silver (anodized)

0,010 - 1 pcs/
blister -

36,72*

  Light Ivory RAL 1015 43,20*

  Anthracite RAL 7036 43,20*

KILT 60  
Angolo esterno 
External corner 

KTAEPRA6 H. 60

  Silver (anodized)

0,011 - 1 pcs/
blister -

39,95*

  Light Ivory RAL 1015 47,52*

  Anthracite RAL 7036 47,52*

KILT 80  
Angolo esterno 
External corner 

KTAEPRA8 H. 80

  Silver (anodized)

0,013 - 1 pcs/
blister -

43,20*

  Light Ivory RAL 1015 51,84*

  Anthracite RAL 7036 51,84*

KILT 100  
Angolo esterno 
External corner 

KTAEPR10 H. 100

  Silver (anodized)

0,014 - 1 pcs/
blister -

48,60*

  Light Ivory RAL 1015 58,32*

  Anthracite RAL 7036 58,32*

KILT 120 
Angolo esterno 
External corner 

KTAEPR12 H. 120

  Silver (anodized)

0,016 - 1 pcs/
blister -

54,00*

  Light Ivory RAL 1015 64,80*

  Anthracite RAL 7036 64,80*

* A causa degli aumenti dei costi delle materie prime ferrose, contattare il nostro ufficio 
commerciale per ottenere le scontistiche aggiornate per questo prodotto

*  Due to the price increase of steel raw materials, please contact our sales department 
to obtain the updated discounts for this product
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Dati tecnici / Listino prezzi
Data sheet / Price list

TOOLS CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)
Colore 
Colour

Peso
Weight

(kg/
cad)

N. 
pag.
Page 
No.

Dimen-
sione

scatola
Box size

(cm)

Pezzi 
per 

scato-
la

Pieces 
per 
box

Pezzi/
Bancale
Pcs/plt

€  
Pz/
Pcs

KILT 40  
Angolo interno 
Internal corner 

KTAIPRA4 H. 40

  Silver (anodized)

0,010 - 1 pcs/
blister -

36,72*

  Light Ivory RAL 1015 43,20*

  Anthracite RAL 7036 43,20*

KILT 60  
Angolo interno 
Internal corner 

KTAIPRA6 H. 60

  Silver (anodized)

0,011 - 1 pcs/
blister -

39,95*

  Light Ivory RAL 1015 47,52*

  Anthracite RAL 7036 47,52*

KILT 80 
Angolo interno 
Internal corner 

KTAIPRA8 H. 80

  Silver (anodized)

0,013 - 1 pcs/
blister -

43,20*

  Light Ivory RAL 1015 51,84*

  Anthracite RAL 7036 51,84*

KILT 100 
Angolo interno 
Internal corner 

KTAIPR10 H. 100

  Silver (anodized)

0,014 - 1 pcs/
blister -

48,60*

  Light Ivory RAL 1015 58,32*

  Anthracite RAL 7036 58,32*

KILT 120 
Angolo interno 
Internal corner 

KTAIPR12 H. 120

  Silver (anodized)

0,016 - 1 pcs/
blister -

54,00*

  Light Ivory RAL 1015 64,80*

  Anthracite RAL 7036 64,80*

KILT 40 
Connettore perimetrale 
Linear connector

KTCONN04 H. 40

  Silver (anodized)

0,010 - 1 pcs/
blister -

36,72*

  Light Ivory RAL 1015 43,20*

  Anthracite RAL 7036 43,20*

KILT 60 
Connettore perimetrale 
Linear connector

KTCONN06 H. 60

  Silver (anodized)

0,011 - 1 pcs/
blister -

39,95*

  Light Ivory RAL 1015 47,52*

  Anthracite RAL 7036 47,52*

KILT 80 
Connettore perimetrale 
Linear connector

KTCONN08 H. 80

  Silver (anodized)

0,013 - 1 pcs/
blister -

43,20*

  Light Ivory RAL 1015 51,84*

  Anthracite RAL 7036 51,84*

KILT 100 
Connettore perimetrale 
Linear connector

KTCONN10 H. 100

  Silver (anodized)

0,014 - 1 pcs/
blister -

48,60*

  Light Ivory RAL 1015 58,32*

  Anthracite RAL 7036 58,32*

KILT 120 
Connettore perimetrale 
Linear connector

KTCONN12 H. 120

  Silver (anodized)

0,016 - 1 pcs/
blister -

54,00*

  Light Ivory RAL 1015 64,80*

  Anthracite RAL 7036 64,80*

* A causa degli aumenti dei costi delle materie prime ferrose, contattare il nostro ufficio commerciale per ottenere le scon-
tistiche aggiornate per questo prodotto

*  Due to the price increase of steel raw materials, please contact our sales department to obtain the updated discounts 
for this product
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TOOLS CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)
Colore 
Colour

Peso
Weight

(kg/
cad)

N. 
pag.
Page 
No.

Dimensione 
bancale

Pallet size
(cm)

Pezzi 
per 

scatola
Pieces 

per 
box

Pezzi/
Bancale
Pcs/plt

€  
Pz/Pcs

SKUDO KTSKDTPE Ø 200 Nero / 
Black 0,118 80X120X230 100 3000 1,90

PAD Ø 20  
liscio / smooth KTP2020L Ø 200   Liscio / 

Smooth 0,278 80x120 20 - 4,30

POWER KEY KTPOWKEY - Acciaio/
Steel 0,145 - - - 41,50

POWER INSERT KTPOWINS - Acciaio/
Steel 0,025 - - - 20,80

POWER UP KTPOW0UP - Acciaio/
Steel 0,139 - - - 41,50

UP INSERT KTPOWUP4 97x4 Acciaio/
Steel 0,025 - - - 20,80

POWER KIT
Kit  
1 Power Key +  
1 power insert +  
1 Up insert

KTBOXPOW 216x150x29 Grigio/
Grey 0,48 - - - 83,10

SPACE METAL KSPACEMV 1200 Acciaio/
Steel 0,07 80x120 - - 10,80

SPACE RUBBER KTSPACER 5 Nero/
Black - -

100 
metres
/meter

- 4,05 /m
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TOOLS CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)
Colore 
Colour

Peso
Weight

(kg/
cad)

N. 
pag.  
page 

No.

Dimensione 
bancale

Pallet size
(cm)

Pezzi 
per 

scato-
la

Pieces 
per 
box

Pezzi/
Bancale
Pcs/plt

€  
Pz/
Pcs

SHOCK PROOF 20120 KSHK2120 20x120 Nero/Black 0,30 80x120 60   - 6,45

SHOCK PROOF 30120 KSHK3120 30x120 Nero/Black 0,50 80x120 42 - 8,70

SHOCK PROOF 40120 KSHK4120 40x120 Nero/Black 0,65 80x120 30 - 10,80

SHOCK PROOF 60120 KSHK6120 60x120 Nero/Black 0,95 80x120 21 - 15,65

SHOCK PROOF 6060 KSHK6060 60x60 Nero/Black 0,50 80x120 32 - 10,65

SHOCK PROOF 4080 KSHK4080  40x80 Nero/Black 0,65 80x120 18 - 9,25

SHOCK PROOF 8080 KSHK8080 80x80 Nero/Black 1,30 80x120 18 - 18,05

KING SPECULAR 
50X25 KTSPEC02 50x25 Grigio/Nero

Grey / Black 0,021 80x120 300 -   
2,90

(1,46 /
cad )

KING SPECULAR
60X30 KTSPEC03 60x30 Grigio/Nero

Grey / Black 0,025 80x120 300 -

STRIP KTADHN50 20 metri Nero/Black 0,28 - 20 m - 2,65/m

Dati tecnici / Listino prezzi
Data sheet / Price list

2,90
(1,46 /
  

cad )

DPS Solving Flooring Division  |  P R I C E  L I S T 2026/2027
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TOOLS CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)
Colore 
Colour

Peso
Weight

(kg/
cad)

N. 
pag.
Page 
No.

Dimensione 
bancale

Pallet size
(cm)

Pezzi 
per 

scato-
la

Pieces 
per 
box

Pezzi/
Bancale
Pcs/plt

€  
Pz/Pcs

KROSS EASY 2 - H15 mm KSPACE12.15 2 mm - 
h. 15

Nero/
Black - 80x120x236 100  27000 0,19

KROSS EASY 3 - H15 mm KSPACE13.15 3 mm - 
h. 15

Nero/
Black - 80x120x236 100 27000 0,19

KROSS EASY 4 - H15 mm KSPACE14.15 4 mm - 
h. 15

Nero/
Black - 80x120x236 100 27000 0,19

KROSS EASY 2 - H30 mm KSPACE12.30 2 mm -  
h. 30

Nero/
Black - 80x120x237 100 24000 0,19

KROSS EASY 3 - H30 mm KSPACE13.30 3 mm -  
h. 30

Nero/
Black - 80x120x237 100 24000 0,19

KROSS EASY 4 - H30 mm KSPACE14.30 4 mm -  
h. 30

Nero/
Black - 80x120x237 100 24000 0,19

KROSS PLATE 2 - H15 mm KSPACEP2.15 2 mm - 
h. 15

Nero/
Black - 80x120x236 100 27000 0,22*

KROSS PLATE 3 - H15 mm KSPACEP3.15 3 mm - 
h. 15

Nero/
Black - 80x120x236 100 27000 0,22*

KROSS PLATE 4 - H15 mm KSPACEP4.15 4 mm - 
h. 15

Nero/
Black - 80x120x236 100 27000 0,22*

KROSS PLATE 2 - H30 mm KSPACEP2.30 2 mm -  
h. 30

Nero/
Black - 80x120x237 100 24000 0,22*

KROSS PLATE 3 - H30 mm KSPACEP3.30 3 mm -  
h. 30

Nero/
Black - 80x120x237 100 24000 0,22*

KROSS PLATE 4 - H30 mm KSPACEP4.30 4 mm -  
h. 30

Nero/
Black - 80x120x237 100 24000 0,22*

KROSS GECKO 2 - H15 mm
Kross plate 2 + ventosa KGECKOP2.15 2 mm - 

h. 15
Nero/
Black - 80x120x236 100 27000 0,53

KROSS GECKO 3 - H15 mm
Kross plate 3 + ventosa KGECKOP3.15 3 mm - 

h. 15
Nero/
Black - 80x120x236 100 27000 0,53

KROSS GECKO 4 - H15 mm
Kross plate 4 + ventosa KGECKOP4.15 4 mm - 

h. 15
Nero/
Black - 80x120x236 100 27000 0,53

KROSS GECKO 2 - H30 mm
Kross plate 2 + ventosa KGECKOP2.30 2 mm -  

h. 30
Nero/
Black - 80x120x237 100 24000 0,53

KROSS GECKO 3 - H30 mm
Kross plate 3 + ventosa KGECKOP3.30 3 mm -  

h. 30
Nero/
Black - 80x120x237 100 24000 0,53

KROSS GECKO 4 - H30 mm
Kross plate 4 + ventosa KGECKOP4.30 4 mm -  

h. 30
Nero/
Black - 80x120x237 100 24000 0,53

VENTOSA / SUCTION CUP 
for Kross Gecko KGECKOVE - Nero/

Black - 80x120x236 500 27000 0,31

*Possono anche essere realizzate in gomma al prezzo di 0,36€ / They can also be made of rubber at the price of 0,36€

  KROSS PLASTICA/PLASTIC
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TOOLS CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)
Colore
Colour

Peso
Weight

(kg/
cad)

N. 
pag.
Page 
No.

Dimensione 
bancale

Pallet size
(cm)  

Pezzi 
per 
sc 

atola
Pieces 

per 
box

Pezzi/
Ban-
cale

Pcs/plt

€  
Pz/Pcs

TEKNO RAIL 
con doppia gomma 
antirumore inclusa /
with double antinoise 
rubber included 

QTRAIL50 70x25x2000 Nero /
Black - 80x200 - -  22,90* 

/m

GOMMA  INFERIORE KTPE1339 - Nero /
Black - - - -  2,38

/m

PLASTIC RAIL 
con doppia gomma  
antirumore inclusa /
with double antinoise  
rubber included 

QTPRAIL0 85 x 25 x 
1800

Grigio / 
Grey 2,1 80 x 180 - -  19,76*

CLIP FIT 2 KTFITCER
Ø 22 - 
Range: 

20-26 mm
Acciaio/

Steel - - 100 - 4,64*

CLIP FIT 3 KTFIT030
Ø 22 - 
Range: 

28-34 mm
Acciaio/

Steel - - 100 - 4,64*

CLIP EASY 0 KTCLIP00 0,96 cm Acciaio/
Steel - - 100 - 2,16*

CLIP EASY 1 KTCLIP10 1,4 cm Acciaio/
Steel - - 100 - 1,19*

CLIP EASY 2 KTCLIP20 2,46 cm Acciaio/
Steel - - 100 - 1,19*

CLIP EASY 3 KTCLIP30 3,46 cm Acciaio/
Steel - - 100 - 1,19*

CLIP FIT 1 KTFITWOO
Ø 22 - 
Range: 

12-18 mm
Acciaio/

Steel - - 100 - 4,64*

CLIP EASY 1 KTCLIP10 1,4 cm Acciaio/
Steel - - 100 - 1,19*

Le opzioni di fissaggio sottostrutture per la posa di pavimenti in ceramica  e in legno possono essere consultate e 
scaricate dal sito 
The sub-floor fixing options for laying ceramic and wooden floors can be viewed and downloaded from the website

Dati tecnici / Listino prezzi
Data sheet / Price list

/m

DPS Solving Flooring Division  |  P R I C E  L I S T 2026/2027
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TOOLS CODICE
CODE

Misure
Sizes

(mm)
Colore
Colour

Peso
Weight

(kg/
cad)

N. 
pag.
Page 
No.

Dimensione 
bancale

Pallet size
(cm)

Pezzi 
per 

scatola
Pieces 

per box  

Pezzi/
Ban-
cale
Pcs/
plt

€  
Pz/Pcs

TAKE KTAKE961
da 39 a 
61 cm

from 39 
to 61 cm

Acciaio/
Steel 1,72 - - 210,60*

KING KRONE KTKRONE1 86x20 Grigio/
Grey 0,011 80x120 - - 1,00

QUEEN CROWN QC1 QC121031 21 - 30 Grey/Black 5,8 80x120xH240 25 1350

QUEEN CROWN QC2 QC230046 29 - 44 Grey/Black 6,9 80x120xH240 25 1200

QUEEN CROWN QC3 QC344074 43 - 72 Grey/Black 8,1 80x120xH240 25 900

QUEEN CROWN QC4 QC471128 70 - 126 Grey/Black 10,3 80x120xH240 25 600

QUEEN CROWN QC5 QC524234 124 - 234 Grey/Black 14,6 80x120xH240 25 450

TLIX 50X25 KTG05025 50x25 Grigio/
Grey 0,030 80x120 500 - 2,38

TLIX 50X30 KTG05030 50x30 Grigio/
Grey 0,035 80x120 350 - 2,38

TLIX 60X30 KTG06030 60x30 Grigio/
Grey 0,040 80x120 350 - 2,60

TEKNO TLIX T KTTLIX0T 140x80 Acciaio/
Steel 0,123 - - - 11,80*

TEKNO TLIX L KTTLIX0L 50x50 Acciaio/
Steel 0,059 - - - 7,15*

TEKNO TLIX I KTTLIX0I 100x20 Acciaio/
Steel 0,063 - - - 6,05*

TEKNO TLIX X KTTLIX0X 140x140 Acciaio/
Steel 0,158 - - - 13,50*

EASY TLIX Ω KTEASYOM 116 Acciaio/
Steel 0,025 - - - 5,35*

TEKNO TLIX I KTEASY0I 50x23 Acciaio/
Steel 0,0086 - - - 1,45*

TEKNO TLIX L KTEASY0L 50x50 Acciaio/
Steel 0,0176 - - - 2,50*

* A causa degli aumenti dei costi delle materie prime ferrose, contattare il nostro ufficio 
commerciale per ottenere le scontistiche aggiornate per questo prodotto

*  Due to the price increase of steel raw materials, please contact our sales department 
to obtain the updated discounts for this product

3,50

3,95

4,50

5,25

6,35
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LINE

KLIP UP

156 mm
10 mm

21 mm

22 mm

40 mm

10 mm

40 mm

194 mm

170 mm

170 mm

1200 mm

17 mm

20 mm

25 mm

KLIP DOWN

Dati tecnici
Data sheet
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KLIP WALL KLIP UP SOFT KLIP UP NO PROFILE

40 mm 15 mm

10 mm

22 mm

156 mm

40 mm

20 mm

22 mm
155 mm

3000 mm

18 mm

40 mm
170 mm

9 mm

KILT

80 mm

20 mm

20 mm
40 mm
60 mm
80 mm
100 mm

PROFILO DI CHIUSURA PERIMETRALE

PERIMETER CLOSING PROFILE
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POWER KEY

Fusto/Stem
Ø 5 mm

80
 m

m

16
5 

m
m

42 mm
62 mm
82 mm
102 mm
122 mm

42 mm
62 mm
82 mm
102 mm
122 mm

42 mm
62 mm
82 mm
102 mm
122 mm

ACCESSORIES KILT

8 12 188 12

GIUNTO ESTERNO
EXTERNAL CORNER GIUNTO INTERNO

INTERNAL CORNER GIUNTO LINEARE
LINEAR CONNECTOR

Dati tecnici
Data sheet
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KING SPECULAR

SPACE RUBBER

SPACE METAL

50 mm

7,5 mm

1200 mm

4 mm

4 mm

6 mm

41 mm 30 mm

62 mm 60 mm

86 mm 87 mm

7 mm

KING SPECULAR 
FOR RAILS 50X25

KING SPECULAR 
FOR RAILS 60X30
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CLIP FIT 

TEKNO RAIL PLASTIC RAIL

25 mm

CLIP FIT 1
12-18 mm

CLIP FIT 2
20-26 mm

CLIP FIT 3
28-34 mm

=

25 mm
25 mm

70 mm 85 mm

2000 mm
1800 mm

Ø 22 mm

10 mm

Ø 4 mm

Dati tecnici
Data sheet
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POWER UP

CLIP EASY 

CLIP EASY 1 - H 14  mm CLIP EASY 0 - H 9,6 mmCLIP EASY 3 - H 34,6 mm CLIP EASY 2 - H 24,6 mm

QUEEN CROWN

Ø 130 mm

19,5 mm

60 mm

156 mm

75 mm

81 mm

120 mm

Ø 4 mm

18 mm

13,5 mm

10 mm

18 mm

13,5 mm

10 mm

13,5 mm

18 mm18 mm

13,5 mm

10 mm
34,5 mm

34,5 mm
14 mm 10 mm
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KING KRONESTRIP

50 mm

3 mm

38 mm

86 mm

20 mm

Dati tecnici
Data sheet

TLIX

TLIX (50X25)

20 mm

120 mm
45 mm

TLIX (50X30)

30 mm

120 mm
50 mm

TLIX (60X30)

30 mm

120 mm
60 mm
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TEKNO TLIX

TEKNO TLIX T

5 mm

20 mm

80 mm

140 mm

TEKNO TLIX I

5 mm

20 mm

20 mm

24 mm

100 mm

TEKNO TLIX X

5 mm

140 mm
140 mm

20 mm

TEKNO TLIX L

5 mm

20 mm

20 mm

50 mm

50 mm

Dati tecnici
Data sheet
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EASY TLIX

23 mm

50 mm

50 mm

EASY TLIX L
EASY TLIX I

50 mm

21,3 mm

EASY TLIX Ω

70 mm

116 mm

72 mm

23 mm

23mm
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Condizioni generali di Vendita e Fornitura:

1. Parti del contratto: 1.1. Per Venditore s’intende la società fornitrice DPS Solving Srl. 1.2. Per Acquirente s’intende l’intestatario 
delle fatture emesse dal venditore. 2. Ambito di Applicazione: 2.1. Le presenti condizioni generali di contratto si applicano 
a tutti i contratti conclusi tra venditore ed acquirente, che verranno eseguiti solo in conformità alle stesse, rinunciando 
l’acquirente ad eventuali proprie condizioni generali considerate singolarmente e nel loro complesso. 3. Offerte e accordi 
accessori: 3.1. Le offerte del venditore, sia verbali che scritte, si intendono senza impegno. 3.2. Gli ordini che pervengono al 
venditore si intendono accettati e vincolanti solo se da questo confermati per iscritto oppure se opportunamente evasi. 
3.3. Le conferme di ordine del venditore si intendono accettate in ogni loro parte se non contestate dall’acquirente entro 
24 ore dalla loro ricezione. 3.4. Gli accordi accessori richiedono, senza eccezioni, la forma scritta per la loro efficacia. 3.5. 
Forniture parziali sono possibili se preventivamente concordate tra le parti. 4. Prodotto: 4.1. Le caratteristiche tecniche dei 
prodotti proposti in vendita, così come la rappresentazione grafica, il colore e le altre variabili estetiche presenti nel 
catalogo, nel sito e nella documentazione del Venditore, hanno valore meramente indicativo. 4.2. Il Venditore si riserva di 
apportare ai prodotti le modifiche che, senza alterarne le caratteristiche essenziali, dovessero risultare necessarie o 
opportune per proprie esigenze tecniche ed economiche.  5. Prezzo: 5.1. Il prezzo pattuito si intende valido unicamente per 
la specifica conferma d’ordine cui si riferisce e non è vincolante per forniture diverse e/o successive derivanti da altre 
conferme d’ordine. 5.2. Salvo patto contrario, il prezzo pattuito si intende per prodotti imballati secondo gli usi del settore 
in relazione al mezzo di trasporto pattuito. Il prezzo pattuito non comprende le spese di trasporto, ad eccezione di spedizioni 
Italia-Italia per un ordine di almeno € 1.000,00, di assicurazione ed IVA, salvo diversa indicazione espressa contenuta nella 
conferma d’ordine. 5.3. Anche i costi supplementari per spedizione espressa o a grande velocità sono a carico 
dell’Acquirente. 6. Luogo di adempimento: 6.1. Le consegne saranno eseguite franco Venditore, presso il luogo di produzione 
o di deposito della DPS Solving Srl. 6.2. I termini di consegna che vengono indicati nella conferma d’ordine sono indicativi 
e non impegnano la Parte Venditrice, che può variarli a suo insindacabile giudizio. 6.3. Parte Venditrice non è tenuta a 
rispondere con indennizzi di sorta per eventuali danni diretti o indiretti dovuti a ritardi di consegna, a interruzione o a 
risoluzione, totale o parziale, della fornitura. 7. Trasporto: 7.1. Laddove sia espressamente pattuito, in deroga a quanto 
previsto dal paragrafo 6.1, che la consegna dei beni avvenga presso l’Acquirente, i prodotti viaggiano sempre a totale 
rischio e pericolo dell’Acquirente stesso. 7.2. Il Venditore si impegna comunque a rispettare tutte le disposizioni normative 
in materia di trasporti nazionali e internazionali. Eventuali oneri, tasse e spese derivanti dall’applicazione di tali normative 
sono a carico dell’acquirente. 8. Termini e modalità di pagamento: 8.1. Il pagamento dovrà effettuarsi presso i Venditore. 
8.2. Le modalità e termini di pagamento saranno specificate nella conferma d’ordine emessa dal Venditore. 8.3. La 
cessazione, per qualsiasi motivo, dell’efficacia del contratto non fa venir meno l’obbligo di provvedere all’integrale 
pagamento del corrispettivo dovuto e non ancora pagato. 8.4. I pagamenti sono dovuti dall’Acquirente nei termini pattuiti 
anche nei casi di ritardo nella consegna della merce, avarie, perdite parziali o totali verificatesi durante il trasporto, 
nonché nel caso in cui le merci messe a disposizione dell’Acquirente non vengano dallo stesso ritirate. 8.5. Qualunque 
contestazione fosse sollevata dall’Acquirente o dovesse comunque sorgere tra le parti, l’Acquirente non potrà sospendere 
o ritardare i pagamenti nei modi e termini pattuiti, né sarà sollevato dagli altri obblighi assunti con il contratto, con 
espressa rinuncia ad eccezioni di qualsiasi genere. 9. Ritardo nel pagamento: 9.1. L’Acquirente sarà responsabile per il 
ritardo nel pagamento del prezzo nei modi e termini pattuiti, indipendentemente dall’imputabilità allo stesso del ritardo 
medesimo, accollandosi pertanto il rischio del caso fortuito. 9.2. In caso di ritardo nei pagamenti rispetto ai termini pattuiti, 
il Venditore è autorizzato a sospendere le successive forniture e ad ottenere la risoluzione del contratto. 9.3. La risoluzione 
in ogni caso non pregiudicherà i diritti del Venditore già maturati alla data della risoluzione stessa. 9.4. In caso di ritardo 
nei pagamenti rispetto ai termini pattuiti nonché di insolvenza sopravvenuta o pericolo di insolvenza dell’Acquirente, 
nonchè in caso di insolvenza originaria dello stesso, sconosciuta al Venditore al momento della conclusione del contratto, 
il Venditore potrà risolvere il contratto o richiedere all’Acquirente, prima dell’evasione dell’ordine, il pagamento anticipato 
del corrispettivo e/o la prestazione di garanzie equivalenti. 9.5 In ogni caso, il Venditore addebiterà all’Acquirente, senza 
necessità di intimazione o formale messa in mora, gli interessi sugli importi scaduti calcolati per il periodo del ritardo ad 
un tasso pari all’Euribor 3 mesi aumentato di 5 punti percentuali. 9.6. Ogni spesa bancaria o di altro genere che dovesse 
derivare dall’insoluto o dal ritardo nel pagamento sarà integralmente posta a carico dell’Acquirente. 9.7. Rimangono 
ferme le conseguenze di legge sulla responsabilità per inadempimento dell’acquirente in punto di risarcimento del 
danno. 10. Riserva di proprietà: Il materiale che il venditore si impegna a fornire all’acquirente con la conferma d’ordine, 
rimarrà di esclusiva proprietà del venditore fino a quando l’acquirente non abbia pagato, per intero, il prezzo pattuito, nei 
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termini previsti dal contratto. L’acquirente, qualora alla scadenza del suddetto termine di pagamento, non abbia 
corrisposto, in tutto o in parte, il prezzo pattuito, ma abbia già ricevuto la consegna del materiale oggetto del contratto, 
si obbliga a proprie spese e cura a restituire il materiale al venditore entro 7 giorni dallo spirare del suddetto termine. 11. 
Limitazioni di responsabilità: 11.1. Fatto salvo quanto previsto da inderogabili disposizioni di legge, il Venditore assicura la 
regolare esecuzione del contratto, ma resta esonerato da ogni e qualsivoglia responsabilità contrattuale e/o 
extracontrattuale per danni diretti e/o indiretti (sia con riferimento al danno emergente che al lucro cessante) subiti 
dall’acquirente e/o da terzi in conseguenza dell’utilizzo dei beni venduti, salvo il caso di eventi imputabili a suo dolo o 
colpa grave. 11.2. Il Venditore non sarà tenuto al risarcimento dei danni che eventualmente l’Acquirente o soggetti terzi 
dovessero subire in conseguenza di atti od omissioni di Parte Acquirente, di suoi dipendenti o collaboratori del cui 
operato quest’ultima si avvalga, nonché dei terzi che facciano uso dell’oggetto della compravendita. 12. Caso fortuito, 
Forza maggiore, Fatto del terzo: 12.1. Il Venditore non sarà responsabile nei confronti dell’Acquirente per i ritardi o la 
mancata esecuzione delle obbligazioni assunte, causate in via diretta o indiretta da circostanze fuori dal proprio 
controllo (caso fortuito, forza maggiore). In tali casi, il Venditore sarà tenuto a notificare tempestivamente all’Acquirente 
il verificarsi della causa di forza maggiore o dell’evento fortuito e la sua cessazione. 13. Reclami e contestazioni: 13.1. 
L’Acquirente è tenuto a verificare i prodotti al momento della consegna. Eventuali reclami riguardanti la quantità, la 
specie e/o il tipo di beni forniti e/o vizi dei medesimi, dovranno essere effettuati tempestivamente all’atto della consegna, 
a pena di decadenza dal diritto di reclamo, mediante annotazione nel documento di trasporto, da far controfirmare al 
trasportatore, della dicitura “merce accettata con riserva”, nonché notificati al Venditore a mezzo lettera raccomanda 
con ricevuta di ritorno entro 8 giorni dal ricevimento dei prodotti stessi. 13.2. Eventuali reclami o contestazioni non danno 
diritto all’Acquirente di sospendere o ritardare i pagamenti dei prodotti oggetto di contestazione. 14. Garanzia: 14.1. Nel 
caso di vizi, mancanza di qualità o difetto di conformità dei prodotti imputabili al Venditore ed a lui reclamati e notificati 
dall’acquirente in conformità del paragrafo 13.1., il venditore sarà tenuto unicamente alla riparazione o alla sostituzione 
degli stessi, restando in ogni caso escluso il diritto dell’acquirente al risarcimento del danno. 14.2. La scelta tra 
l’eliminazione dei vizi o la sostituzione dei prodotti è rimessa alla discrezionalità del Venditore. 14.3. Tale garanzia opera 
esclusivamente in riferimento alla merce nuova e mai utilizzata; non potrà applicarsi la garanzia a merce utilizzata o da 
chiunque riparata. 14.4. Il Venditore non garantisce la rispondenza dei Prodotti a particolari specifiche o caratteristiche 
tecniche o la loro idoneità ad usi particolari se non nella misura in cui tali caratteristiche siano state espressamente 
convenute nel contratto o in documenti richiamati a tal fine dal contratto stesso. 14.5. L’Acquirente, qualunque 
contestazione fosse sollevata dal medesimo o dovesse comunque insorgere tra le parti, non potrà sospendere o 
ritardare il pagamento delle somme dovute alle date fissate nel contratto, con espressa rinuncia ad eccezioni di 
qualsiasi genere. 14.6. Il Venditore presta una garanzia di 5 (cinque) anni sui prodotti esclusivamente per difetti di 
produzione. 15. Resi di merce usata: 15.1. Laddove la denuncia dei vizi sia tempestiva ai sensi del paragrafo 13.1., il Venditore, 
previa verifica dell’imputabilità degli stessi, si riserva la facoltà di eliminarli ovvero di autorizzare il reso dei prodotti già 
utilizzati dall’acquirente o suoi aventi causa. Il reso potrà essere autorizzato solo se accompagnato da DDT e relativa 
causale di difettosità, con breve descrizione delle condizioni di utilizzo. 15.2. Il Venditore aprirà la pratica ed analizzerà la 
richiesta, nei tempi e nei modi che riterrà necessari, per verificare la sussistenza del vizio oggetto di reclamo nonché se 
esso sia a lui imputabile ovvero se sia stato determinato da uso improprio o da normale utilizzo prolungato. 15.3. Laddove 
il Venditore ritenga sussistente la propria responsabilità, lo comunicherà all’Acquirente con lettera raccomandata con 
avviso di ricevimento, autorizzando il reso, ed emetterà una nota di credito in favore dell’Acquirente, che sarà pagata 
entro i 60 giorni successivi alla sua emissione. Il valore della nota credito sarà determinato dal prezzo medio di vendita 
di ciascun articolo reso nell’anno precedente. 15.4. La denuncia del vizio, l’apertura della pratica, l’accettazione del reso 
e l’emissione della Nota Credito da parte del Venditore non danno alcun diritto all’Acquirente di sospendere i pagamenti 
né l’adempimento degli altri obblighi assunti con il contratto. 16. Foro competente: 16.1. Per qualsiasi controversia relativa 
all’interpretazione e/o efficacia e/o  esecuzione del contratto - salvo che rientri tra quelle per le quali la legge prevede 
espressamente l’inderogabilità della competenza per territorio - sarà esclusivamente competente il Foro di Ancona. 17. 
Lingua di riferimento: 17.1. Qualsiasi controversia interpretativa nascente dal contratto stesso dovrà essere risolta alla 
stregua del significato che i termini giuridici impiegati hanno nella lingua italiana. 18. Giurisdizione italiana: Eventuali 
controversie che dovessero insorgere in relazione ai rapporti obbligatori scaturenti dal contratto di vendita e fornitura 
concluso tra venditore ed acquirente saranno sottoposte alla giurisdizione italiana ed alla normativa vigente 
dell’ordinamento giuridico italiano.
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General Sale and Supply Conditions:

1. Contract Parties: 1.1. The Seller is the supplier company DPS Solving Srl. 1.2. The Buyer is the recipient of the invoices issued 
by the seller. 2. Scope of Application: 2.1. These general contract conditions apply to all contracts concluded between 
seller and buyer, which will be executed only in accordance with the same; the buyer shall renounce its own general 
conditions considered individually and in their entirety. 3. Offers and ancillary agreements: 3.1. The offers of the Seller, both 
verbal and written, are understood to be without commitment. 3.2. Orders received by the seller are considered accepted 
and binding only if confirmed by the latter in writing or if appropriately processed. 3.3. The seller’s order confirmations are 
considered accepted in their entirety if not contested by the buyer within 24 hours from receipt thereof. 3.4. Ancillary 
agreements require written form for effectiveness thereof, without exceptions. 3.5. Partial supplies are possible if previously 
agreed between the parties. 4. Product: 4.1. The technical features of the products offered for sale, as well as graphic 
representation, color and other aesthetic variables present in the catalogue, site and documentation of the Seller, are 
indicative. 4.2. The Seller reserves the right to make changes to the products that, without altering their essential 
characteristics, are necessary or appropriate for its own technical and economic needs. 5. Price: 5.1. The price agreed is 
valid only for the specific order confirmation to which it refers and is not binding for different and/or subsequent supplies 
deriving from other order confirmations. 5.2. Unless otherwise agreed, the price agreed refers to products packaged 
according to the uses of the sector in relation to the means of transport agreed. The agreed price does not include 
transport costs, with the exception of Italy-Italy shipments for an order of at least €1.000, insurance and VAT excluded, 
unless otherwise stated in the order confirmation. 5.3. Additional costs for express or fast shipping shall also be borne by 
the Buyer. 6. Place of performance: 6.1. Deliveries will be Ex-Works Seller, at the place of production or storage of DPS 
Solving Srl. 6.2. The delivery terms indicated in the order confirmation are indicative and shall not bind the Seller, which 
may change them at its sole discretion. 6.3. The Seller is not obliged to respond with indemnity of any kind for any direct 
or indirect damage due to delivery delays, interruption or resolution, total or partial, of the supply.  7. Transport: 7.1. Where 
expressly agreed, notwithstanding the provisions of paragraph 6.1, that the delivery of goods shall be other than Ex-
Works, products always travel at the risk and peril of the Buyer. 7.2. In any case, the Seller undertakes to comply with all 
regulatory provisions concerning national and international transport. Any charges, taxes and expenses arising from the 
application of these regulations are the responsibility of the Buyer. 8. Payment terms and methods: 8.1. Payment must be 
made at the Seller only. 8.2. The payment terms and conditions will be specified in the order confirmation issued by the 
Seller. 8.3. Termination, for any reason, of the effectiveness of the contract shall not invalidate the obligation to provide for 
the full payment of the amount due and not yet paid. 8.4. Payments are due by the Buyer within the agreed terms even 
in cases of delayed delivery of goods, breakdowns, partial or total losses occurring during transport, and in the event that 
the goods made available to the Buyer are not collected by the same. 8.5. For any dispute raised by the Buyer or in any 
case arising between the parties, the Buyer may not suspend or delay payments in the agreed terms and conditions, and 
will not be released from the other obligations assumed with the contract, expressly waiving any exceptions of any kind. 
9. Payment delay: 9.1. The Buyer will be responsible for the delay in the payment of the amount in the methods and terms 
agreed, regardless of the responsibility of the same of the delay, thus assuming the risk of the fortuitous case. 9.2. In case 
of delayed payments with respect to the agreed terms, the Seller is authorized to suspend subsequent supplies and 
obtain termination of the contract. 9.3. In any case, termination will not affect the rights of the Seller already accrued at 
the date of termination. 9.4. In case of delay in payments with respect to the terms agreed as well as of insolvency or 
insolvency risk of the Buyer, as well as in case of original insolvency of the same, unknown to the Seller at the time of 
conclusion of the contract, the Seller may terminate the contract or request the Buyer, before the order is processed, for 
advance payment of the amount and/or the provision of equivalent guarantees. 9.5 In any case, the Seller will charge the 
Buyer, without the need for injunction or formal notice, interest on the overdue amounts calculated for the period of delay 
at a rate equal to the 3-month Euribor increased by 5 percentage points. 9.6. Any bank or other expenses that may derive 
from non-payment or late payment will be fully charged to the Buyer. 9.7. The foregoing is without prejudice to the 
consequences of law on responsibility for non-fulfilment of the Buyer in terms of compensation for damages. 10. Ownership 
reserve: The material that the Seller agrees to provide the Buyer with the order confirmation, will remain the exclusive 
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property of the Seller until the Buyer has paid the price agreed in full, in accordance with the terms of the contract. If at 
the expiry of the aforementioned payment term, the Buyer has not paid the price agreed in whole or in part, but has 
already received delivery of the contract material, it undertakes at own expense and responsibility to return the material 
to the seller within 7 days of expiration of the aforementioned term. 11. Limitations of responsibility: 11.1. Except as provided 
for by mandatory provisions of law, the Seller ensures the regular execution of the contract, but remains exempt from 
any and all contractual and/or non-contractual responsibility for direct and/or indirect damages (both with reference 
to the emerging damage and loss of profit) suffered by the Buyer and/or third parties as a result of the use of the goods 
sold, except in the case of events attributable to wilful misconduct or gross negligence. 11.2. The Seller will not be required 
to pay compensation for damages that the Buyer or third parties may suffer as a consequence of acts or omissions of 
the Buyer, its employees or collaborators, as well as third parties that make use of the subject of the sale. 12. Fortuitous 
case, Force majeure, Third-party fact: 12.1. The Seller will not be responsible with respect to the Buyer for delays or non-
fulfilment of the obligations assumed, caused directly or indirectly by circumstances beyond its control (fortuitous case, 
force majeure). In such cases, the Seller will be required to promptly notify the Buyer of the occurrence of force majeure 
or of the fortuitous event and its termination. 13. Complaints and disputes: 13.1. The Buyer is required to check the products 
at the time of delivery. Any complaints regarding the quantity, type and/or type of goods supplied and/or defects of the 
same, must be made promptly upon delivery, under penalty of forfeiture of the right of complaint, by noting in the 
transport document to be countersigned by the carrier, “goods accepted with reserve”, as well as notified to the Seller 
by means of registered letter with return receipt within 8 days of receipt of the products. 13.2. Any complaints or disputes 
shall not entitle the Buyer to suspend or delay the payments of the contested products. 14. Warranty: 14.1. In the event of 
defects, lack of quality or lack of conformity of the products attributable to the Seller and claimed and notified by the 
Buyer in accordance with paragraph 13.1., the Seller will only be required to repair or replace them, in any case, excluding 
the Buyer’s right to compensation for damages. 14.2. The choice between the elimination of defects or the replacement 
of the products shall be at the discretion of the Seller. 14.3. This warranty shall exclusively apply with reference to new and 
unused goods; the warranty may not be applied to goods used or repaired by anyone. 14.4. The Seller does not guarantee 
compliance of the products with particular specifications or technical characteristics or their suitability for particular 
uses except to the extent that such characteristics have been expressly agreed in the contract or in documents referred 
to by the contract for this purpose. 14.5. The Buyer, for any dispute raised by the latter or otherwise arising between the 
parties, may not suspend or delay the payment of sums due at the dates set in the contract, with express waiver of 
exceptions of any kind. 14.6. The Seller provides a 5 (five)-year warranty on the products, covering only manufacturing 
defects. 15. Used goods returns: 15.1. If the reporting of defects is timely pursuant to paragraph 13.1., the Seller, after 
checking the responsibility of the same, reserves the right to eliminate them or to authorize the return of the products 
already used by the Buyer or its assignees. Returned goods may be authorized only if accompanied by DDT and related 
defectiveness, with a brief description of the conditions of use. 15.2. The Seller will open the claim and analyze the request, 
in the time and manner deemed necessary, to verify the existence of the defect disputed as well as whether it is its 
responsibility or whether it was determined by improper use or normal prolonged use. 15.3. If the Seller considers its 
responsibility to be subsisting, it will inform the Buyer by registered letter with return receipt, authorizing the return, and 
issue a credit note in favour of the Buyer that will be paid within 60 days of its issue. The value of the credit note will be 
determined by the average selling price of each item returned in the previous year. 15.4. The reporting of the defect, the 
opening of the claim, the acceptance of the return and the issue of the Credit Note by the Seller shall not entitle the Buyer 
to suspend payments or fulfilment of the other obligations assumed with the contract. 16. Jurisdiction: 16.1. For any dispute 
concerning the interpretation and/or effectiveness and/or execution of the contract - unless it falls within those for 
which the law expressly provides for the non-responsibility of jurisdiction for the territory - the Court of Ancona shall be 
exclusively competent. 17. Reference language: 17.1. Any interpretative controversy arising from the contract must be 
resolved on the basis of the meaning that the legal terms used have in the Italian language. 18. Italian jurisdiction: Any 
disputes that may arise in relation to the obligatory relationships deriving from the sale and supply contract concluded 
between Seller and Buyer will be subject to Italian jurisdiction and to the laws in force of the Italian legal system.
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CONCORSO SPESE PER ORDINI INFERIORI A 1.500,00 €

SERVIZI ACCESSORI

NETTO ORDINE COSTO TRASPORTO

0,00 € - 200,00 € 20,00 €
200,01 € - 500,00 € 35,00 €
500,01 € - 1000,00 € 50,00 €
1000,01 € - 1500,00 € 70,00 €

PACCHETTO ESPRESSO
20,00 €

 
- 24 ORE, RISPETTO CONSEGNA STANDARD
- COMPATIBILE CON SPONDA IDRAULICA
- NON COMPATIBILE CON PREAVVISO TELEFONICO E LOCALITÀ DISAGIATA

PACCHETTO LOCALITÀ DISAGIATA
15,00 €

 
+24 ORE, RISPETTO CONSEGNA STANDARD
- COMPATIBILE CON SPONDA IDRAULICA E PREAVVISO TELEFONICO
- NON COMPATIBILE CON ESPRESSO

PACCHETTO PREAVVISO TELEFONICO
5,00 €

 
- COMPATIBILE CON SPONDA IDRAULICA
- NON COMPATIBILE CON ESPRESSO.

PACCHETTO SPONDA IDRAULICA
20,00 €

 
- COMPATIBILE CON TUTTI I PACCHETTI

Costi Trasporti Italia

Tutti i servizi accessori devono venire comunicati prima della partenza dell’ordine.
La spedizione non può venire modificata una volta partita.
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